\_Y FileMaker

An Apple Subsidiary

ARLIGT PLATSLICENSAVTAL

Dessa avtalsvillkor avseende Arligt Platslicensavtal (”Avtalet™) utgdr ett rattsligt bindande
avtal mellan Licenstagaren och FileMaker, Inc. och/eller FileMaker International (gemensamt
kallade ”FMI”) efter det att FMI handlagt Licenstagarens ursprungliga bestallning.
Licenstagaren bekréftar godkannandet av samtliga avtalsvillkor och forklarar sig sarskilt
inforstadd med de rattsliga kraven for fornyelse och upphorande av installation av

programvara.

1. Licens.

(a) Programvara. Med “Programvara”
avses i detta avtal FileMaker Pro Advanced och FileMaker
Server. Programvara kan &ven komma att omfatta
tillkommande Programvara om FMI skriftligen bekréftat
att sadan tillkommande Programvara omfattas av detta
avtal.

(b) Licensupplatelse. Licenstagaren
forklarar hiarmed att de av Licenstagaren uppgivna antalet
platser, som skriftligen bekréftats av FMI, “Ursprungligt
Antal Licenser”, motsvarar nuvarande totala antal
medarbetare  vid Licenstagarens hela organisation
specificerad med angivande av organisationsnummer,
adress eller annan identifikation. Genom betalning av
samtliga tillimpliga licensavgifter och iakttagandet av
bestdmmelserna i detta avtal, erhéller Licenstagaren under
Avtalets giltighetstid en icke exklusiv och icke overlatbar
licens fran FMI att (i) géra exakta kopior av objektkoden
till Programvaran samt (ii) att installera och anvinda varje
sadan kopia av Programvaran pa en enskild dator pa
Licenstagarens driftstdlle vilken &r dgd eller forhyrd av
Licenstagaren. Licenstagaren har inte rétt att installera fler
kopior av Programvaran for FileMaker Server &n
Ursprungligt Antal Licenser.

Endast Licenstagarens Behoriga Anviindare (enligt
definition i punkt 1(d)) vilka omfattas av Ursprungligt
Antal Licenser fdger anvinda Programvaran. All sidan
anvindning far endast ske under avtalets giltighetstid
och ska upphéra pa Slutdatumet som anges i FMI:s
kontraktssytem, om inte Programvaran déirefter har
kopts eller avtalet fornyas i enlighet med punkt 4(a)(3)
eller 4(b).

FMI ska tillstdlla Licenstagaren en unik licensnyckel
vilken Licenstagaren ska behandla med sekretess och
endast anvéndas i syfte att mojliggora for Licenstagaren att
anvdnda Programvaran i enlighet med detta avtals villkor.
Licenstagaren dr ensam ansvarig for, och ska sjélv béra
samtliga kostnader som uppkommer i samband med
kopiering och installation av Programvaran hos
Licenstagaren.

(c) Utokat antal  licenser  utdver
Ursprungligt Antal Licenser.

Parterna forklarar sig inforstddda med att Licenstagarens
Ursprungligt Antal Licenserkan komma att 6ka under
avtalstiden. Licenstagaren ska dock inte vara skyldig att
utge ytterligare erséttning till FMI for den utdkade
anvindningen sdvida inte Okningen Overstiger 10% av
Ursprungligt Antal Licenser. Vid utgingen av varje
helarsperiod ska, i de fall avtalet fornyats, ska
Licenstagaren betala den nya licensavgiften for
Licenstagarens faktiska antal licenser vid den tidpunkten.

For det fall antalet licenser under en helarsperiod dkar med
mer dn 10% jamfort med Ursprungligt Antal Licenser, ska
Licenstagaren informera FMI samt betala den nya
licensavgiften innan siddan Programvara anvénds.
Licensavgiften ska i sadant fall berdknas pro rata for att
motsvara kvarvarande del av avtalstiden. For det att
Licenstagaren inte betalar den nya licensavgiften nar sdédan
skyldighet intridder, ska avtalet upphdra. 1 alla fall av
fornyelse av avtalet ska det avse 100% av det da gillande
antalet licenser.

(d) Behdrig (-a) anvéndare (“Behoérig (-

a) Anvindare”.

@) Licenstagare.
Programvaran far anvdndas av alla Licenstagarens
anstdllda vid sadana driftstidllen som drivs av
Licenstagaren med angivande av antingen adress,
organisationsnummer eller pa annat sitt som skriftligen
bekriftats av FMI, forutsatt att saidan anstédlld omfattas av
Ursprungligt Antal Licenser. Tillfalligt anstillda,
underleverantdrer och konsulter som utfor arbete pa
Licenstagarens driftstillen far &ven de anvénda
Programvaran i samband med utférande av sitt uppdrag for
Licensgivaren sa ldnge sadana tillfalliga anstéllda,
underleverantdrer och konsulter inkluderas och omfattas
av Ursprungligt Antal Licenser. Da uppdraget upphor for
sadana tillfalligt anstillda, underleverantérer och konsulter
maste samtliga kopior av Programvaran tas bort frén
sadana personers datorer ndr de slutar arbeta vid
Licenstagarens driftstdlle eller d& avtalet upphor att gélla.

(ii) Utbildning.
Programvaran far endast anvandas av hos Licensgivaren
inskrivna elever, ldrare, assistenter samt administrativ
personal pa datorer pa Licenstagarens driftsstallen under
avtalstiden.

(iii) Ytterligare

begransningar. Licenstagaren ska, sa langt det &r
ekonomiskt rimligt, begransa natverksanslutning eller
annan atkomst till Programvaran fran nagon utom
Licenstagarens driftstallen som inte har tillstdnd att
anvanda Programvaran. Tillfalligt anstéllda,
underleverantorer och konsulter som utfor arbete pa
Licenstagarens driftstalle far &ven de anvanda
Programvaran i samband med utférande av sitt uppdrag for
Licensgivaren s lange sadana tillfalliga anstallda,
underleverantdrer och konsulter inkluderas och omfattas
av Ursprungligt Antal Licenser.

(e) FileMaker Klienter. Programvaran
for FileMaker Server omfattar rétten att fa tillgang till data
som lagras i databasservern genom anvandning av Klienter
for webblésaren FileMaker WebDirect, och FileMaker Go
(gemensamt kallade “Klienter”). Varje Behorig Anvandare



har rétt att anvdnda varje Klient att ansluta sig till
FileMaker Server.

Behdriga Anvéndare (enligt definitionen i avsnitt 1 (d))
har inte begransningar i anvandningen av FileMaker
WebDirect, och FileMaker Go Klienter.

® FileMaker Data API-licens.

Programvaran for FileMaker Server inkluderar FileMaker
Data API-funktionen (”Data API Feature”) vilken tillater
Licenstagaren att hamta och lagga in data fran och till
databasen pa sin FileMaker Server genom att géra REST
API-dataforfragningar (var och en, en "Dataforfragan”) till
databasen péa Licenstagarens FileMaker Server. Antalet
Dataforfragningar Licenstagaren har ratt att gora &r
begransat till den API-bandbredd som Licenstagaren far
tillsammans med sitt Platslicensavtal. For inkommande
Dataforfragningar (att lagga in data i databasen for
Licenstagarens FileMaker Server) har Licenstagaren
obegransad API-bandbredd. For utgéende
Dataforfragningar (att hamta data frén databasen for
Licenstagarens FileMaker Server) &r Licenstagaren
begransad till att géra Dataforfragningar till den API-
bandbredd som ingar i sitt Platslicensavtal tillsammans
med den ytterligare bandbredd som Licenstagaren koper.
Den APIl-bandbredd som Licenstagaren far enligt sitt
Platslicensavtal delas mellan samtliga FileMaker-servrar
som Licenstagaren installerar. Den API-bandbredd
Licenstagaren far tillgang till giller endast for ett ar fran
startdatumet for Licenstagarens avtal och oanvind API-
bandoredd kommer inte att &vergd till nista ars
avtalsperiod.

(2) Aganderitt. Licenstagaren dger det
databdrande media pé vilket Programvaran anbringats men
bekraftar att FMI och dess licensgivare har dganderitten
till sjélva Programvaran.

(h) Slutanvéndaravtal.
Slutanvidndaravtalet som  medfoljer  Programvaran
(“Slutanvindaravtalet”)  reglerar  anvdndningen av
respektive kopia av Programvaran under detta licensavtal.
Slutanviandaravtalet innebdr dock inte ndgon ytterligare
licensrétt rorande Programvaran.

2. Begrénsningar

(a) Allménna begrinsningar.
Licenstagaren 4r medveten om att Programvaran

innehaller foretagshemligheter. Till skydd for dessa far
Licenstagaren inte dekompilera, demontera eller pa annat
satt efterforska Programvarans konstruktion eller pa annat
sitt bearbeta Programvaran pé sadant sitt att den kan lésas
eller tolkas pa annat sétt 4n vad som gillande lag ger ritt
till. Licenstagaren far inte modifiera, silja, hyra ut, leasa,
lana ut, fordela (pa annat sitt 4n som uttryckligen medges i
detta avtal), eller skapa bearbetningar baserade pa
Programvaran eller nadgon del dédrav.

(b) Meddelanden. Licenstagaren ska: (i)
inte avldgsna mérkning om upphovsritt eller liknande text
fran  Programvaran; (ii)) pa samtliga kopior av
Programvaran aterge den mérkning om upphovsritt eller
liknande text vilken fanns pa den ursprungliga kopian av
Programvaran; (iii) inte ge ndgon tillgdng till den unika
licensnyckeln annat &n till Behoriga Anvéndare enligt
detta avtal; samt (iv) vidta rimliga atgirder for att
sakerstdlla att varje anvandare av Programvaran kéanner till
och inte bryter mot bestimmelserna i detta avtal.

(c) Begriansningar 1 anvéndandet.
MJUKVARAN AR INTE AVSEDD FOR
ANVANDNING I DRIFT AV
KARNKRAFTANLAGGNINGAR,

FLYGNAVIGERING, SAMBANDSSYSTEM ELLER
FLYGTRAFIKLEDNING ELLER LIKNANDE

VERKSAMHET I VILKEN ETT FEL I MJUKVARAN
SKULLE KUNNA LEDA TILL DODSFALL,
PERSONSKADA ELLER ALLVARLIG SAK- ELLER
MILIOSKADA.

(d) Overlatelseforbud. LICENSTAGAREN
FAR INTE OVERLATA ELLER OVERFLYTTA
NAGON DEL AV DETTA AVTAL TILL ANNAN
PART UTAN FMI:S SKRIFTLIGA MEDGIVANDE I
FORVAG.

(e) Anvindningsforbud for annan part.
Licenstagaren far endast anvdnda Programvaran for sa
kallad hosting for applikationer som dgs av Licenstagaren.
Licenstagaren far inte anvdnda Programvaran for hosting
for annan parts (tredje mans) applikationer oavsett vad
som i Ovrigt foreskrivs i detta avtal.

3. Undehéllsprogramvara
(a) Definitioner.

(i) “Undehéllsprogramvara” avser
bade Uppgraderingar och Uppdateringar.

(i) “Uppgradering” avser en
forbittring av en existerande produkt genom tillagd
ytterligare funktionalitet och/eller forbattrad prestanda.
Uppgradering ska utmérkas genom dndring av siffran till
vinster eller hoger om punkten i produktktversionens
nummer (t.ex. en uppgradering fran FileMaker Pro 15.0
Advanced till 16.0, eller en uppgradering fran version 8.0
till 8.5).

(iii) “Uppdatering” avser versioner
som innehaller storningskorrigeringar (bug fixes),
kompabilitetsforbattringar for att bibehalla uppfyllande av
specifikationer och standardiserade
kompabilitetsforbattringar for att fungera med specifika
standarder. Uppdateringar ska utméirkas genom @ndringar
av siffran till hoger om "v" (t.ex. FileMaker Pro 16.0v2
Advanced). Uppdateringar kommer generellt endast goras
tillgdngliga genom elektroniskt nedladdning.

(b) Underhéllslicens. Detta avtal ska
dven omfatta Undehéllsprogramvara som kommersiellt
gors tillgdnglig under avtalets giltighetstid. FMI kommer
att  tillhandahalla ~en  masterkopia av  sddan
Undehallsprogramvara eller gora sidan tillginglig for
Licenstagaren under avtalet.

() Begrénsningar _och _friskrivning.
Licenstagarens ratt att erhalla Undehéllsprogramvara ger
inte Licenstagaren ritt att erhalla produkter med andra
namn eller specialversioner av Undehallsprogramvaran
vilka  tillskapats  for  sdrskilda  kunder eller
marknadssegment, dven om de innehéller liknande
funktioner eller utfor liknande uppgifter. Frén tid till annan
kommer produkter att erbjudas genom &terforsiljare eller
andra kanaler i olika konfigurationer sasom speciella
kampanjutgévor vilka inte kommer att goras tillgéngliga i
form av Undehallsprogramvara annat dn enligt FMI:s eget
gottfinnande. UNDERHALLSMJUKVARA
UTVECKLAS OCH UTGES AV FMI OCH DESS
LICENSGIVARE ENLIGT DERAS EGET
GOTTFINNANDE. FMI OCH DESS LICENSGIVARE
UTLOVAR OCH GARANTERAR INTE ATT DE
KOMMER ATT UTVECKLA ELLER UTGE NAGON
UNDERHALLSMJUKVARA UNDER DETTA AVTALS
GILTIGHETSTID. FMI OCH DESS LICENSGIVARE
GARANTERAR INTE ATT
UNDERHALLSMJUKVARA KOMMER ATT
TILLHANDAHALLAS LICENSTAGARE INOM
NAGON SARSKILD TIDSPERIOD EFTER DET ATT
DEN UTGIVITS KOMMERSIELLT.

4. Avtalstid & upphorande.




(a) Forsta Perioden. Detta avtal trader i
kraft p& Kontraktsdatum och ska upphora att gilla pa
Slutdatum som anges i FMI:s kontraktssystem (“Forsta
Perioden”), om inte avtalet fornyas eller upphor att gilla
enligt denna punkt 4. Efter den Forsta Perioden kan
Licenstagaren:

(1) fornya avtalet enligt punkt 4(b);

(2) sdga upp avtalet enligt punkt 4(d) samt
upphora med all anvdndning av Programvaran; eller

(3) teckna ny licens avseende mjukvaran i
enlighet med ndgot av FML:s licensprogram under FMI:s
da gallande licensvillkor.

(b) Fornyelseperiod(er).  Efter  den

Forsta Perioden far avtalet fornyas i ytterligare perioder
om ett eller flera ar (om godkant av FMI) enligt foljande.
Licenstagaren méste senast vid utgangen av den Forsta
Perioden eller av fornyelseperiod, skriftligen bekrifta sitt
antal i Licensforteckningen (License Count quantity) i
FMI:s kontraktssystem, gora en arlig fornyelsebestillning
vid FileMaker Customer Center, en aterforsiljare eller
handlare samt betala FMI:s licensfornyelseavgift for att
avtalet ska fornyas. Licenstagaren kan fornya sin licens till
samma pris som priset for den ursprungliga licensen for de
forsta tva Fornyelseperioderna. FMI ska bekrifta
fornyelsen genom att utfarda ett licensbrev som anger det
nya Slutdatumet och genom uppdatering i FMI:s
kontraktssystem.

(c) Avtalsbrott. Om Licenstagaren
bryter mot detta avtal och inte vidtar rittelse inom tio (10)
dagar efter mottagande av skriftligt meddelande hirom
fran FMI, dger FMI skriftligen séga upp avtalet i vilket fall
avtalet och alla Licenstagarens rattigheter harunder
omedelbart upphor. Brott mot avtalet omfattar, men ar inte
begrdnsat till Licenstagarens underlatenhet att erldgga
forfallna licensavgifter.

(d) Upphérandets foljder. Vid avtalets
upphérande oavsett skdlet for upphorande, upphor
samtliga licensrittigheter under avtalet med omedelbar
verkan och Licenstagaren ska dérvid upphora med all
anvindning, installation och kopiering av Programvaran.
Inom trettio (30) dagar efter avtalets upphdrande ska
Licenstagaren tillstilla FMI den enligt FMI:s
kontraktssystem erforderliga bekriftelsen att
Licenstagaren har upphdrt med all form av anvidndning av
Programvaran samt bekriftelse av att samtliga kopior av
Programvaran har raderats eller forstorts. Om FMI inte
mottagit denna bekriftelse inom trettio (30) dagar har FMI
ratt (i) att fakturera Licenstagaren licensavgiften och
Licenstagare ska ha skyldighet att fortsatt betala
licensavgift till FMI; och/eller (ii) deaktivera
Programvaran sa att Licenstagaren inte kan fortsitta att
anvinda den. Vid avtalets upphorande upphor &dven
samtliga mojligheter till dterbetalning av erlagda avgifter
under avtalet.

(e) Fortsatt giltighet. Punkterna 1(e), 2,
4, 5,6, 7 och 11 ska dga fortsatt giltighet efter det att
avtalet 1 Ovrigt har upphort att gélla.

5. Begrinsad  garanti. FMI garanterar att
Programvaran under en period om nittio (90) dagar fran
Kontraktsdagen som anges i FMI:s kontraktssystem, i
huvudsak motsvarar av FMI offentligjorda specifikationer
rorande Programvaran. FMI:s totala ansvar och
Licenstagarens uteslutande och enda gottgorelse vid brott
mot nu namnd begransade garanti utgors, enligt FMI:s
bestimmande, av antingen utbyte av det databdrande
mediet, aterbetalning av Licensavgiften eller atgirdande
eller utbyte av Programvaran. DEN NU ANGIVNA
BEGRANSADE GARANTIN AR DEN ENDA
GARANTIN SOM FMI LAMNAR. FMI OCH DESS
LICENSGIVARE FRANSAGER SIG UTTRYCKLIGEN

ALLA ANDRA UTTRYCKLIGA ELLER

UNDERFORSTADDA GARANTIER,
INKLUDERANDE MEN INTE BEGRANSADE TILL
PROGRAMVARANS TILLFREDSSTALLANDE

KVALITET ELLER LAMPLIGHET FOR NAGOT
ALLMANT ELLER SARSKILT ANDAMAL ELLER
ANVANDNINGSOMRADE. DARUTOVER LAMNAS
INGEN GARANTI ATT LICENSTAGAREN KAN
ANVANDA MJUKVARAN UTAN AVBROTT ELLER
ATT MJUKVARAN INTE GOR INTRANG PA TREDJE
MANS UPPHOVSRATT. FMI GARANTERAR INTE
ATT MJUKVARAN UPPFYLLER LICENSTAGARENS
KRAV  ELLER ATT ANVANDANDET AV
MJUKVARAN KAN SKE FELFRITT OCH UTAN
AVBROTT ELLER ATT FEL 1 MJUKVARAN
KOMMER ATT KORRIGERAS. FMI LAMNAR INGEN
GARANTI ELLER FORBINDELSE AVSEENDE
ANVANDANDET ELLER RESULTATEN AV
ANVANDANDET VAD AVSER KORREKTHET,
TILLFORLITLIGHET ELLER PA ANNAT SATT.
INGEN SKRIFTLIG ELLER MUNTLIG
INFORMATION ELLER RAD LAMNAT AV FMI
ELLER DESS OMBUD ELLER REPRESENTANT
SKALL UTGORA EN GARANTI ELLER PA ANNAT
SATT UTOKA DENNA GARANTIS OMFATTNING
ELLER OMFANG. EFTERSOM VISSA
JURISDIKTIONER INTE TILLATER UNDANTAG
FRAN ELLER BEGRANSNINGAR AV
UNDERFORSTADDA  GARANTIER AR  DET
MOJLIGT ATT DENNA INSKRANKNING INTE

GALLER LICENSTAGAREN.
6 Ansvarsbegrinsning. VARE SIG FMI ELLER

DESS LICENSGIVARE SKALL UNDER NAGRA
OMSTANDIGHETER ELLER AV NAGRA SKAL,
INKLUSIVE FORSUMLIGHET, VARA ANSVARIG
FOR DIREKTA ELLER INDIREKTA SKADOR TILL
FOLID AV  ANVANDNINGEN ELLER DEN
UTEBLIVNA ANVANDNINGEN AV MJUKVARAN
OAVSETT OM FMI ELLER DESS LICENSGIVARE
ELLER EN FORETRADARE ELLER OMBUD FOR
FMI  INFORMERATS OM  RISKEN ELLER
MOJLIGHETEN FOR SADANA SKADOR. EFTERSOM
VISSA JURISDIKTIONER INTE TILLATER
BORTTAGANDE ELLER BEGRANSNINGAR AV
INDIREKTA ELLER FOLJDSKADOR AR DET
MOIJLIGT ATT DENNA INSKRANKNING INTE
GALLER LICENSTAGAREN. FMI och dess licensgivare
ska inte under nagra omstdndigheter vara skyldig utge
erséttning for skadestdnd eller annan ersittning av nagot
slag (oavsett om inom- eller utomobligatoriskt skadestand
avses eller om det foreligger uppsét eller vardsloshet) med
belopp Overstigande vad som betalts av Licenstagaren
under detta avtal. Parterna 4r Overens om att denna
begrdansning av skadestand och andra remedier ska
tillimpas oberoende av nagon ldmnad garanti samt sddan
garantis otillrdcklighet att uppfylla sitt huvudsakliga syfte.
DENNA ANSVARSBEGRANSNING SKALL INTE
TILLAMPAS AVSEENDE PERSONSKADA OM OCH 1
DEN MAN TILLAMPLIG LAG INTE MEDGER
SADAN BEGRANSNING.

7. Revision. FMI dger ritt att hogst en gang per ar
under ordinarie arbetstid (efter att ha givit information
dirom i rimlig tid i forvdg), sjdlv eller genom en for bagge
parter rimligen acceptabel och av endera utsedd oberoende
tredje part revidera Licenstagaren och dennes bokforing
och annat material rorande Licenstagarens fullgdrande av
sin betalningsskyldighet under avtalet i syfte att bekrifta
Licenstagarens fullgorande av sina skyldigheter enligt
avtalet. Licenstagaren ska pa FMI:s begiran stilla en insatt
medarbetare till forfogande for att bitrdda sadan revision.
Om sadan revision finner att Licenstagaren inte till fullo
har fullgjort sina betalningsskyldigheter gentemot FMI,
ska Licenstagaren omgdende utge sadana utestdende



belopp till FMI. Om sadant utestdende belopp Overstiger
tio procent (10 %) av det totala FMI tillkommande
beloppet ska Licenstagaren omgédende utge ersittning till
FMI for de utgifter FMI haft for genomforandet av
revisionen.

8. Support. FMI ér inte skyldigt tillhandahalla
nagon teknisk support eller andra tjdnster rorande
Licenstagarens anvdndning av Programvaran under
avtalet. Licenstagaren édger bestdlla sadan tilldggstjanst
rorande support i den form och omfattning den
tillhandahalles av FMI under avtalets giltighetstid.

9. Exportataganden. Licenstagaren far inte
anvinda eller exportera eller vidareexportera Programvara
pa annat sitt dn vad som dr tillatet enligt géllande lag i
USA eller i det land Programvara forvarvades. I synnerhet
giller, men utan begrdnsning hértill, att Programvara inte
far exporteras eller vidareexporteras till (a) ndgot land
betriaffande vilket USA har forordnat om handelsforbud,
eller till (b) ndgon person som finns upptagen pa listan
"Specially Designated Nationals" som sammanstills av det
amerikanska  finansdepartementet  (U.S.  Treasury
Department) eller listorna "Denied Person's List" eller
"Entity List" som publiceras av det amerikanska
handelsdepartementet (U.S. Department of Commerce).
Genom att anvinda Programvara forsikrar Licenstagaren
att Licenstagaren inte vistas i ndgot sadant land och att
Licenstagaren inte finns upptagen pa nidgon av de ovan
angivna listorna. Licenstagaren samtycker ocksa till att
inte anvanda Programvara for verksamhet som forbjuds av
gillande lagstiftning i USA, inklusive, men inte begrinsat
till, utveckling, utformning, tillverkning eller produktion
av atomvapen, missiler eller kemiska eller biologiska
vapen.

10. Slutanvindare vid Férenta Staternas myndigheter.
Denna Programvara och relaterad dokumentation &r
”Commercial Items” (kommersiella objekt) sdsom
definierats enligt 48 C.F.R. §2.101, bestdende av
”Commercial Computer Software” och “Commercial
Computer Software Documentation” sasom uttrycken
anvinds i 48 C.F.R. §12.212 eller 48 C.F.R. §227.7202, i
tillimpliga fall. I Overensstimmelse med 48 C.F.R.
§12.212 eller 48 C.F.R. §227.7202-1 till och med
227.7202-4, i tillampliga fall, & “Commercial Computer
Software” och ”Commercial ~Computer Software
Documentation” licensierade till U.S. Government:s
slutanvéndare (a) endast som ”Commercial Items”, och (b)
med endast de réttigheter som upplats till alla andra
slutanvéndare enligt villkoren hari. Forbehall gors for
icke-publicerade rittigheter enligt Forenta Staternas
upphovsrittslagar.

Programvara

11. Allmédnna avtalsvillkor. Detta avtal ska tolkas
och tillimpas i enlighet med England lag. Parterna ar
Overens om att Forenta Nationernas konvention om avtal
och internationella kop av varor (1980), med gillande
andringar, uttryckligen undantas fran all tillimplighet
avseende detta avtal och héri upptagna licensréttigheter.
Detta avtal och hdri upptagna licensrittigheter utgor det
fullstindiga  avtalet ~ mellan  partnerna  rérande
Programvaran som upplatits under dessa villkor och
ersitter samtliga tidigare och samtidiga 6verenskommelser
harom. Licenstagaren forklarar och medger att denne inte
har forlitat sig pa nagon uppgift fran FMI, vilket emellertid
inte ska forta FMI:s ansvar for uppgifter som ldmnats
bedrégligen. Andringar i och tilligg till detta avtal &r inte
bindande med mindre &n att de gjorts skriftligen och
undertecknats av FMI. For det fall nagon del av detta avtal
skulle av en behorig domstol finnas vara i strid med
gillande lag, ska dock denna del dndock dga tillimpning i
den maximala omfattning som lagen medger samt ska
Ovriga delar av avtalet fortsatt vara gillande och bindande.

Underlatenhet eller forsening & FMI:s sida att utova sina
rattigheter eller sanktioner ska inte utgora eller tolkas som
ett avstdende harifrin om detta avstdende inte gjorts
skriftligen och uttryckligen. Utévandet av en rittighet eller
sanktion eller delvis utdvande av en rattighet eller sanktion
ska inte utgora eller tolkas som ett avstidende fran, eller
forhindra FMI att utdva denna eller annan rattighet eller
sanktion i sin helhet.
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